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Inledning
Avgifter i civilrättsliga förfaranden regleras i  av den 28 juli 2005 (EUT). (Polens officiella tidning 2014, 1025). Som lagen om rättegångskostnader i tvistemål
regel ska en avgift betalas för alla anmälningar av fordringar, inklusive fordringar som anmäls inom ramen för ett förfarande som regleras av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 861/2007 av den 11 juli 2007 om  nedan kallat EDR).inrättande av ett europeiskt småmålsförfarande (
Enligt polsk lag går det att ansöka om befrielse från betalningen av denna avgift (Avdelning IV – Befrielse från domstolsavgifter).
Vilka avgifter gäller?
En fast avgift gäller för SCP.
Hur mycket ska jag betala?
En fast avgift på 100 zloty tas ut för en ansökan i ett europeiskt småmålsförfarande ( ). Samma avgift tas ut för överklaganden artikel 27b i civilprocesslagen
(artikel 18 jämförd med artikel 27b i lagen).
Vad händer om jag inte betalar i tid?
I enlighet med artikel 126.2 (1) i civilprocesslagen av den 17 november 1964 (Polens officiella tidning) I lag nr 43, punkt 269) – s. c. – Domstolen kommer 
inte att vidta någon åtgärd på grundval av den skrivelse på vilken avgiften inte har betalats. Avgiften måste med andra ord betalas när en inlaga (en 
stämningsansökan) inges till behörig domstol. Alternativt måste en ansökan om befrielse från betalningen av domstolskostnaderna inges.
De processuella följderna av utebliven betalning av en handling   i civilprocesslagen.
Om en inlaga (inklusive en stämningsansökan) inte kan handläggas på grund av att avgiften inte har betalats, uppmanar ordföranden, i enlighet med 
artikel 130 i civilprocesslagen, parten att göra betalningen inom en vecka, annars återsänds inlagan. Om inlagan har ingetts av en person som bor 
utomlands och som inte har utsett någon företrädare i Polen fastställer domstolen en tidsfrist för när avgiften ska vara betald. Tidsfristen får inte vara kortare 
än en månad. Om avgiften inte betalas inom tidsfristen returneras inlagan till parten. Om avgiften betalas inom tidsfristen får inlagan rättsverkan från och 
med ingivningsdatumet.
Enligt artikel 130.2 i civilprocesslagen ska en handling som ingetts av en advokat, en juridisk rådgivare eller ett patentombud och som inte har betalats i 
vederbörlig ordning återlämnas utan krav på betalning av en avgift, om den är avgiftsbelagd med ett fast eller relativt belopp som beräknas på grundval av 
det av parten angivna tvisteföremålet. Om avgiften för inlagan betalas inom en vecka från delgivningen av beslutet om att returnera handlingen får inlagan 
rättsverkan från och med ingivningsdatumet.
Hur kan jag betala domstolsavgifter?
Metoden för betalning av domstolsavgifter i civilrättsliga förfaranden regleras i  av den 21 mars 2016 om betalningssättet för domstolsavgifter i 
civilrättsliga förfaranden (Polens officiella tidning nr 2023.923, volym), genom vilken ovannämnda lag om domstolskostnader genomförs.
Domstolsavgifter i civilrättsliga ärenden kan betalas i annan form än kontanter till den behöriga domstolens transaktionskonto (kontouppgifterna kan erhållas 
direkt från domstolen eller från domstolens webbplats eller från justitieministeriets webbplats), direkt till domstolens betalningskontor eller i form av stämplar 
för domstolsavgifter som finns tillgängliga hos domstolens betalningskontor.
Vad ska jag göra efter betalningen?
När avgiften har betalats och eventuella handlingar som saknas har lämnats in kommer domstolen att pröva ärendet bakom stängda dörrar. Domstolen får 
endast planera en förhandling i de fall som anges i förordning (EG) nr 861/2007.
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